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第 二 〇 〇 五 次 会 议

一九七一年十二月八日星期三中午十二时纽约

主席：亚 当 • 马利克先生（印度尼西亚 )

反对种族主义和种族歧视 

国际行动年特别会议

1 . 主席：我现在宣布依照大会笫 2544 (XXIV)  

号决议所通过的庆祝反对种族主义及种族歧视国际行 

动年® 方案召开的大会特别会议正式开菥。

2 . 各会员国代表们谅必记得，大会在这一决议 

中重中了它谋求完全地和无条件地消除种族主义和种 

族歧视的决心。在一九七一年这一反对种族主义和种 

族歧视国际行动年中，我们巳取得了重大的进展，而 

且世界上很多民族日益参与消除种族主义和种族歧视 

的斗争。然而，也有些挫折，同时，在国际年行将结 

朿之际，我们遗憾地认识到它的目标仍远未实现。 由 

于种族上不容异己的意识形态和行动继续在地球上某 

些地方表现出来，所以如果我们要在一生中把它们从 

地球上铲除的话，还需要作出更大和更强有力的努力。

3 . 现在，我请人权委员会和妇女地位委员会的 

前任主席，伊朗代表阿什拉芙 • 巴列维公主发言。

4 . 阿什拉芙•巴列维公主（伊朗)：在谈到一个

又严重又悲惨的题目以前，我想首先提到伟大的国际 

人权会议。众所周知，举办反对种族主义和种族歧视 

国际行动年的想法起源于一九六八年四月二十二日至 

五月十三日间在德黑兰召开的国际人权会议。这次会 

议被委派了一项任务，即对世界人权宣言通过以来在 

人权方面所取得的一切成就、特别是对加强反对一切 

形式种族主义的行动进行周密的调査。会议绝没有满 

足于这方面通过的决议，而是希望国际社会随即采取 

不断的和有效的措施；同时会议也请秘书长与会员国

①见《大会正式记录，笫 二 十 四 屈 会 议 ，附件》，议程项 

目 5 5 , 文 件 A/7649，笫二节，迚 议 B ( a )。

协商，拟订反对种族主义及种族歧视国际行动年方案 

的纲要。②

5 . 大会所宣布的一九七一年为向种族主义及种 

族歧视进行战斗的国际行动年的决定〔第2 5 M X X H O  

号决议〕，反映了国际社会对世上仍存在种族歧视的 

政策和现象的深切关注。

6 . 事实上，任何对人类的歧视本身已不能自圆 

其说，而基于种族观念的歧视更是根本上荒谬的。只 

因肤色或人种特性的不同，就说一个男人、妇女或小 

孩比其他的人低劣，这只能显示思想混乱和心理变态 

而已。根据这一点采用镇压措施是国际社会必须谴责 

的罪行。

7 . 这些变态的不幸后果在整个人类的历史上出 

现，对第二次世界大战时的种族主义暴行所感觉到的 

恐惧和羞耻，说明了本组织成立以来将抗拒这种祸害 

列为优先事项的原因。伊朗是一个从来没有过种族歧 

视的国家。它骄傲地对这个国际组织的行动作出了积 

极的贡献。正是本着这种精神，我们于一九六八年八 

月二十九日加入了消除一切形式种族歧视国际公约 

〔第 2 1卯崖 ( X X )号决议，附件〕。

8 . 反对种族主义及种族歧视国际行动年中，伊 

朗的收音机、电视和报章传播了很多节目。 由于这种 

群众性的运动，才能够揭发一切形式的种族主义和种 

族歧视，特别是这些政策最令人憎恶的表现之一的种 

族隔离罪行。

9 . 我希望特别坚持国际社会必须在这方面担负 

的教育作用。人类团结和平等的观念必须从幼童时代 

起就反复灌输。

1 0 . 国际年将不会结朿已深植于某些民族或不 

时作为其他民族政策根据的这种祸患，这 是 明 显 的 。 

但是，国际年的功用却在于提高觉悟，并且导致采取

@ «围际人权会议K 后文件》（联合围出版物，出仍品编号 : 
E .68 .X IV .2 ) ,筇三草，筇 X X IV号决议。
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坚定的立场。它被宣布并受到热烈欢迎的这一事实使 

人们有可能希望这个国际年的举行不致徒劳无功。

1 1 . 为了页迅速地达到我们希望获致的崇高目 

标，有如秘书长一九七一年三月十五日文告所说，我 

们一定要：

“……加倍努力，以达到这些目标。教育和 

新闻是有用的工具，我们必须利用它们来促进国 

家、社会和个人之间的理解、宽恕和友谊。在国 

家的范围内，我们必须敦促通过禁止种族歧视的 

立法，并且真正加以执行；我们每一个人能发挥 

个人的部分，去打击制造或保持歧视的政策。作 

为世界公民，我们必须支持联合国及其他国际机 

构去鉴别各种措施。这些措施对促进彻底消除一 

切形式和表现的种族歧视及建立一个与人类团结 

和平等的祌圣原则确实一致的国际社会是不可缺 

少的。”

1 2 . 致力于反对种族主义和种族歧视的一九七 

一年将耍结束，但是，秘书长那些崇高的言语仍然是 

真实和迫切的。本若对这些原则的真理所抱的深切信 

念，我们必须不懈地继续努力，争取每一个打击一切 

形式和表现的种族歧视的机会，直至这祸患在我们星 

球上永远被根除为止。

1 3 . 主席：现在，我请笫三委员会主席，芬兰 

代表赫耳维 • 西皮莱夫人发言。

1 4 . 西皮莱夫人 (芬兰)：当事实证明没有充分 

履行联合国成立的首耍宗旨，当国际和平和安全在世 

界上得不到维持，而且对这些失败的批评使人们产生 

了怀疑，甚至对联合国的存在也不时质难的时候——  

这时这种批评也应该从有关本组织的宗旨和原则在其 

他领域是否实现这一点来看。

1 5 . 关于维持和平的方法，宪 章 第 一 条 笫 (一） 

项提到：

“……采取有效集体办法，以防止且消除对于 

和平之威胁， ……并以和平方法……调整或解决 

足以破坏和平之国际争端或情势”。

1 6 . 宪章在它的主要宗旨中论及促成国际合作， 

以解决属于经济、社会、文化及人道性质之国际问题，

且不分种族、性别、语言或宗教，增进并激励对于全 

体人类的人权及莪本自由的尊重。但是宪章本身并未 

明确地规定上述方面的成就是和平的先决条件。三年 

后的世界人权宣言序言笫一段陈述了这些目标和世界 

和平的相互依赖的关系，它说：

“……兹鉴于人类一家，对于人人固有尊严及 

其平等不移权利的承认系世界自由，正义与和平 

的基础”。

1 7 . 在拟订关于人权方面的国际法的过程中，曾 

认为否定各方面的人权和不歧视原则，乃是对世界和 

平的威胁。在一九六三年通过的联合国消除一切形式 

种族歧视宣言〔第 1904(X V III)号决设）中，联合国庄 

严地宣布：

“人与人间基于种族、肤 色 或 族 源 之 歧 视  

系……妨碍国际友好和平关系及……足以扰乱人 

民间和平与安全的事实。”

1 8 . 对相同题目的同样说法，可在一九六五年通 

过而在一九六九年初生效的国际公约③中找到。该公 

约目前已为五十七个会员国所批准或加入。在特别为 

了反对种族主义和种族歧视的一年， 由公约而成立的 

消除种族歧视委员会， 已向笫二十六屈大会提交它的 

笫二份报告。

1 9 . 当评估我们的组织在人权方面的过去成就 

时，消除一切形式种族歧视国际公约的生效及新执行 

机构的产生必须看作是最重要的成就之一。在过去二 

十五年的联合国历史中，出现了一个我们相信将有效 

地对付以前盛行的基于种族的不平等的机构。然 而 ， 

联合国会员国批准或加入这公约的还不及半数，要做 

的事仍然是很多的。为了执行这公约的规定，处处都 

需要很多的努力。因此，重要的是，我们不应把反对 

种族主义和种族歧视国际行动年视为只不过是献给某 

一个目标的又一年而已。如两天前本届大会通过的决 

议要求，国际行动年应为

“……对一切形式一切表现的种族歧视展开 

日益扩大的斗争的笫一年，并以与所有反抗种族

③消除一切形式种族歧视围际公约（笫 2106A(XX)号决

议）。
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主 义 的 人 们 增 进 国 际 团 结 为 目 的 ” 〔第 2784

( X X K O 号决议〕。

2 0 . 笫 2784 1 (XXVI)号 决 议 第 3 段要求采取 

进一步行动，以期在“针对种族主义与一切形式种族歧 

视大力继续动员十年”的基础上发动一个反对种族主 

义的持久国际运动。

2 1. 在宣告一切形式种族歧视都是侵害人类良 

心及尊严的罪行时，大会也蜇中种族隔离-是危害人类 

的 罪 行 〔第 2784 I l i X X V I ) 号决议〕。决议决定特别 

致函各国国家元首或政府首脑，耍求将文件转递各国 

立法、行政、司法、教育机关、工会团体以及宣传工 

具， 以确保全世界反 种族 歧视 运动 的继续 进行 〔第 

27S4CXXV7)号决议，附件〕。

2 2 . 另一决议请求实施一项政治、社 会 、文化 

和经济补救方案，以改善那些过去及现在种族歧视政 

策影响受害者的情况〔第 2785 (X X V I )号 决 议 〕。它 

也特别吁请迫切注意以世界和平、正义、互相尊蜇、了 

解以及尊蜇人格价值与尊严等理想来教育青年时所涉 

及的问题。

2 3 . 当联合国受到批评时，世人每每认为它是 

一个无效用的组织，而没有把他们本身和联合国观念 

结合在一起。联合国是根据我们地球上千百万人类的 

意愿而办亊的事实时常被遗忘。

2 4 . 只有政府、组织和个人—— 特别是那些在  

地方、国家或国际社会发挥领导作用的人—— 采取行 

动，才能使人们理解联合国的范围非常广大，并不仅 

是和它有明显联系的几千人而已。我们都负有达致联 

合国目标的责任，同时这种共同责任就是团结我们人 

类的因素之一。

25. 在我们结朿这个国际年而开始反对种族歧 

视的行动的新的十年时，让我们坚决希望，十年以后， 

就再不需耍继续这种战斗行动了。让我们希望，人类 

的思想将很快得到改变：不分种族、肤色、性别、语 

肓和宗教，对每一个人的尊严和价值都有所认识。假 

如世界人民，特别是今天的青年，在联合国宪章的真 

正理想和世界人类平等的国际公认标准下得到了有效 

的教育，我认为这将不是主观愿望的表示。

2 6 . 主席：我请人权委员会主席，委内瑞拉代表 

安 德 烈 斯 • 阿吉拉尔先生发肓。

2 7 . 阿吉拉尔先生 (委 内 瑞 拉 )：过几天，大会 

在 笫 2544 (XXIV)号决议中宣布为反对种族主义和种 

族歧视国际行动年的一九七一年便完结了。

28. 我们仍然没有足够的资料来拟定这一年内 

所获成果的一张清单，但是， 由于若干会员国、联合 

国本身、它所属的专门机构、区域性组织、一些非政 

府组织以及世界上怀有良好愿望的人的努力，毫无疑 

问这些成果是肯定的。

2 9 . 十一 个 国 家 —— 喀麦隆、 中非共和国、智 

利、法国、牙买加、莱索托、黎巴嫩、马耳他、尼泊 

尔、秘魯和瑞典都已成为消除一切形式种族歧视国际 

公 约 〔第 2106 A  C SJO 号决议，附件〕的参加国。该 

公约无疑是联合国处理此事的最E 耍工具。其他国家 

已批准寻求同样目标的其他国际公约，如公民和政 

治权利国际盟约及经济、社会和文化权利国际盟约〔第 

2200 A  (X X I )号洗议，附件〕，防止和惩办灭绝种族 

罪行公约〔第 2 6 0姓 （JJ /)号决议〕，一九二六年的禁奴 

公约，国际劳工组织一九五八年关于就业歧视的公约 

以及联合国教育、科学及文化组织反对教育歧视的公 

约等。

3 0 . 今年，在调査种族歧视的原因和效果及制 

订与之斗争的适当办法上，也获得了巨大的成果。关 

于这个题目，我们必须特别提到防止歧视及保护少数 

民族小组委员会的特别报告员，智利的埃尔南 •圣•克 

昝斯先生所草拟的并曾在笫二十七屈人权委员会会议 

讨论过的研究报告。©

3 1 . 在教育方面，尤其是青年的教育以及人类 

的基本权利和自由方面，也获得了显著的进展。通过 

经常的教学课程、会议、讨 论 会 和 会 谈 以 及 宣 传 工  

具，已经采取了不少打击导致种族歧视的理论、思想 

及偏见的行动，并认识到消除这类歧视，对于建立人 

类全面的尊严和基本自由和鼓励不同种族及民族之间 

和国家之间的相互理解、宽容、尊重和友谊，是不可 

缺少的。

④《种族歧视》(职合国出版物，出帒品编号：E.7 1 .XIV.2)»
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32. 我们应特别提到联合国和所属专门机构的 

努力和活动。联合国本身在这方面有非常长远和卓越 

的历史，大会、经社理亊会、托管理事会、人权委员 

会、防止歧视及保护少数民族小组委员会对举办这一 

国际年都作出了贡献。

3 3 . 刚才，芬兰代表，第三委员会主席非常扼 

耍而淸晰地向我们解释了一些由笫三委员会建议并为 

本屈大会通过的决议的范圆。

34. 从一系列对举办国际年发挥直接作用的机 

构中，我们显然不能不提到其他负有直接责任的机 

构，如种族隔离问题特别委员会或与反对种族歧视斗 

争有密切关系的机构，如给予殖民地国家和人民独立 

宣言执行情况特别委员会，又名二十四国委员会和联 

合国纳米比亚理事会。

3 5 . 在所有这些联合国的主耍和辅助机构中，举 

办反对种族主义和种族歧视国际行动年不仅导致了致 

力于此亊的特别行动和仪式，还通过了旨在改善和加 

强本组织在这狃耍活动方面的努力的措施。

3 6 . 今年的常会中，每一个机构在它的职权范 

围内都进行了对迄今已通过的旨在消除种族歧视的措 

施和决定的审查和研究，以估计那些决定的效用和执 

行情况及鉴别对执行决定的阻碍，以便采取排除这些 

阻碍的措施而取得较好的成果。

3 7 . 在秘书长吴丹的领导和经常鼓励下，对于 

这些努力，秘书处，特别是人权司，都作出了重大的 

贡献。在人权方面的接助方案内也做了不少事情。

3 8 . 联合国新闻厅应受到同样的赞扬。它向世  

界舆论揭露了种族隔离、歧视和种族分离的罪恶。关 

于这些严迸问题的小册子、定期刊物和电台及电视节 

目的拟订和传播以及寻求消除歧视的各种国际文件， 

也作出了积极的贡献。

3 9 . 各专门机构，特别是国际劳工组织和联合 

国教育、科学及文化组织，对达致反对种族主义和种 

族歧视国际行动年的各项目标，也 作 出 了 可 贵 的 贡  

献。

4 0 . 如果要对各专门机构、区域性组织及非政 

府组织的活动详细审查，这次发言就太冗长和太噜苏

了。因此，我们现在只对它们共同努力去消除以往和 

现在引起世界纠纷的一切形式和表现的种族歧视和种 

族不容异己所作出的贡献，表示我们深切的感谢。

4 1 . 虽然今年或者不能获取引人注意的成就，但 

是我必须认为，总结起来，联合国内外工作的成绩还 

是肯定的。

4 2 . 当然，我们知道我们仍须努力，因 为 消 除  

象种族歧视这样根深蒂固的罪恶，并不是一天、一年 

或甚至十年的工作。不幸的是，仍然有些人相信某些 

种族或民族团体比其他的种族或民族团体优越的错误 

理论，而且世上不同地方的很多人民，或多或少地仍 

然怀有种族不容异己及制造困难和危险事态的偏见和 

思想。

4 3 . 南部非洲的亊态特别严重。该地区仍然无情 

地施行丑恶的种族隔离政策，公开向无数的联合国决 

议和世界舆论的决心挑战。在罗得西亚，少数人政府 

坚持实行对占多数的津巴布韦人民的公开歧视政策。

4 4 . 此外，在非洲及其他大陆，仍然有人继续  

被拒绝享受自决权利，而且我们知道过去和现在，殖 

民主义和种族歧视在某些程度上是有联系的。

4 5 . 如果我们以为这些及其他问题会容 ‘场和快 

速地得到解决，我们就未免太天真了。反对种族主义 

和种族歧视国际行动年不是也不能是这些 ffi病的万应 

良方。如果你喜欢的话，这是一个阶段；它给我们一 

段喘息的时间，使我们并不中止，而能估计我们迄今 

所做的工作及计划以后那些必须做到的事情，以便取 

得页快和更有效的成果。

46. 反对种族歧视和种族不容异己确实是我们 

在寻求世界和平与完全的斗争中的最重耍方面之一。

4 7 . 在 联 合 国 二 十 五 周 年 纪 念 宣 言 〔第 2527 

( X X V )号决议〕中，特别是第 7 和 笫 8 段，强调了这项 

工作的重耍性。在本组织二十五年历史中通过的最重 

要文件之一的加强国际完全宣言〔第 2734 ( X X V )号 

决议〕里，特别最明确地强调在国际安全问题上，尊 

重人权和消除种族主义和种族歧视所发挥的作用。

4 8 . 在后一宣言笫 2 2 段中，大会庄严地蜇中： 

“人权与基本自由的普遍尊 ffi与充分行使及
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违犯此等权利情亊的肃淸对加强国际安全系属迫

切与必要，因此坚决谴责任何地方发生的一切形

式压迫，暴虐及歧视，尤以种族主义及种族歧视

为然”。

4 9 . 人们可以看到，我们的组织完全意识到这 

项工作的道要性。在联合国最初二十五年中，在它的 

赞助下，拟订了非常蜇要的国际文件，以规定和发展 

宪草的原则。世界人权宣言，公民和政治权利国际盟 

约，经济、社会和文化权利国际盟约，联合国消除一 

切形式种族歧视宣言，以及与这件事有关的国际公约 

都是不可争辩的重要行动。

5 0 . 目前我们需要的是全部或大多数国家对这 

些和其他的国际文件的迅速批准，然后付诸有效和普 

遍的实行。我们必须加强努力，让世界全人类理解和 

深信，任何种族优越的理论，任何基于种族差异的主 

义，皆如大会所言，是科学上谬误，道 德 上 应 受 谴  

责，和社会上不公正和危险的，而且任何理由也不能 

为种族歧视的理论或实践辩护。

5 1 . 主席：我请种族隔离问题特别委员会主席 

索马里代表阿卜杜拉希姆 • 阿 比 • 法拉赫先生发言。

5 2 . 法拉赫先生 (索 马 里 ).•在联合国消除种族 

歧视国际年接近尾声的时刻，会员国的中心思想应该 

是理解到过去的一年并不意味苕这一国际运动的结朿 

或高潮。它的目的是开创一个消除种族歧视的斗争的 

新阶段—— 在这个阶段内，将以更大的决心和加倍的 

努力来对付种族主义的问题。

5 3 . 很多世纪以来，每一时代的思想家都提出 

—些道德、哲学和政治上的理想，企图处理人类的问 

题。世界人权宣言是当代道德和政治哲学的最高表 

现。宣言笫一条规定 “人皆生而自由；在尊严及权利 

上均各平等 ” 的基本原则。种族歧视行动攻击这种尊 

严，并且必然破坏那些权利。笫二条声明人人皆得享 

受宣言所载的一切权利与自由，不分种族和肤色。因 

此，很明显，如梁向种族主义作斗争的需要不能在感 

动人心的自然法律中得到确认，则这需要和责任就是 

根植在国际社会保证遵守的世界人权宣言内。

5 4 . 不幸的是，虽然谈原则毫不费力，但 是 要  

改变人们的思想和心意，使原则变为亊实却不是容易

的亊情。正如宣言所说，人类是具有理性和良知的，因 

而可以在手足之情的精祌下共处。因此，改变人类的 

思想和心意是反对种族主义的国际运动的任务。

55. 引起基于种族差异的偏见的强烈动机是对 

陌生者的恐惧和怀疑。世界运动的一个有希望的特色 

乃是，从来没有象目前更有可能使人类互相了解， 以 

便把无知、怀疑和恐惧释除。在这方面，有广泛影响 

的宣传工具具有巨大的潜力，同时几乎一切国家都是 

会员国的联合国本身以及其影响深远的行政组织，是 

独特地为在这任务中发挥主耍作用而设的。

5 6 . 但是，权力贪欲同样是引起种族歧视的强 

烈动机的这一事实，也是真实的，而且这些力最不能 

马上予以打击。众所周知，这些重耍力S 操纵着目前 

存在的最恶毐的种族歧视形式即强加于南非非白种人 

的种族隔离制度。很遗憾地说，这些力最也引诱了那 

些和南非有主要贸易关系的会员国，巩固了种族隔离 

的政策。

5 7 . 人们有时觉得，向起源于人类性格的某些缺 

点的罪恶进行战斗似乎是一件不可能的任务。人们很 

容易因会员国与南非间的贸易、商业和外交关系的曰 

益增加而感到气馁；也很容易因那些错误地相信在排 

除非白人参加的条件下而进行的对话总会减弱种族隔 

离的国家的行动而感到失望。当然，后者的行动会产 

生破坏国际运动的效果。在南非这个武装普察国家全 

力支持下， 日益严峻地执行种族隔离的事实，也是令 

人气馁的。

5 8 . 但是，我们也看见有希望的迹象，看 见 个  

人、学生团体、非政府组织、体育组织、教会等都接 

受了很多他们的政府所不敢接受的挑战。在今后的每 

一天，联合国必须继续提醒它本身去传达这讯息：就 

是不应因抗议似乎没有什么效果而不提出反对不正义 

的抗议。强大而持久的反对不正义的抗议的道徳力量 

是不能衡量的，它有不可思议的影响力和一定的作  

用—— 这楚一个历史的教训。当然，如果道徳上的抗 

议得到了实际措施的支持，它便更为有效。联合国反 

复耍求对南非政权实行政治、社会、经济及道德上的 

孤立，以致力于结束这国家正在犯下的危害人类的重 

大罪行。但是，时间不利于我们。改变人的思想和心
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窓是个缓慢的过程，它可能随时给大规模种族冲突的 

悲剧所压倒。然而，我们增强改变步调的努力绝不应 

松弛下来。同时在这方面，我们必须充分利用教育和 

宣传工具，不仅促进种族宽容及种族理解，同时也促 

进种族和谐及种族合作。如前大会主席爱徳华• 汉布 

罗大使在年初给国际社会的文告中指出：

“作为我们各国的国民，我们可以他促维护种

族平等的法律的拟订和现存法规的全面施行。我

们可以参加反对歧视的组织。我们可以反对并且

设法纠正我们在自己的社会中和工作及私人生活

中所遇到的种族不公平。”

5 9 . 虽然，我们可以期望今天的靑年—— 明天的 

领导人—— 更适合基于宪章及世界宣言的新世界秩序 

的需要，但现在却足行动的时候，它是急不容缓的。 

今天的领导人和人民必须面对和应付由种族歧视所造 

成的对道德挑战与和平及安全的危险。在这方面，联 

合国应发挥主要作用。我们必须使这个组织成为世界 

反对种族主义运动的协调中心：它必须是为被压迫民 

族带来希望而不是失望的组织。这就是反对种族主义 

和种族歧视国际行动年的信息。

6 0 . 主席：下一位发言人是经社理亊会副主席 

及其社会委员会主席匈牙利代表卡罗伊 •绍尔考先  

生。

6 1 . 绍尔考先生 (匈牙利)：在反对种族主义与 

种族歧视国际行动年行将结朿的前夕，我们在持久反 

对种族歧视的战斗中，快要完成一个重耍和非常有用 

的 阶 段 。秘书长的报告〔yl/S3f f7和 A d d . l和 2〕及我 

们刚才听取的发言都已经详细地总结和反映了这一运 

动的成就。

62. 我以经社理事会副主席和东欧社会主义国 

家代表的身分，希望强调国际年只不过是联合国为了 

消除目前人类社会中最严近的罪恶之一即种族歧视和 

种族主义意识形态而进行了多年的持久和献身的斗争 

的一个阶段。

6 3 . 很多联合国机构，当然包括经社理事会在 

内，不断地对这题目进行讨论、审查、辩论及通过了 

无数旨在消除无论何处存在的一切形式的种族歧视的 

决议，这个事实也说明了这一问题的严 ffi性。虽然大

约十年前人类历史上充满了普遍的真正种族歧视现象 

亦即殖民主义时代的这一页已正式结朿，但是它的罪 

恶残余仍在世界某些地方存在。在这个意义上，建立 

和传播种族歧视的思想和行为的前殖民主义国家所负 

的责任是明显的—— 不过这都已经由历史学家和其他 

的人充分加以强调了。

64. 我们这里的任务是集中我们的注意力并且 

联合我们的力量，以消除目前种族主义的现象和现存 

的种族歧视的政策和行动。为此目的，我们可评定反 

对种族主义和种族歧视国际行动年是一个成功的活动 

年。对大多数国家在它们自己范围以内防止和打击种 

族主义和种族歧视的教育、立法及甚至政治活动上，国 

际年注入了新的力量。鉴于这些成就，我们赞扬这个 

倡议并且非常感谢联合国体系和很多严肃地及有效地 

举办国际年的国家。

6 5 . 然而，当评估目前的琪态时，我们遗憾地指 

出，尽管我们集中了力量，但是在那些正实行最恶毐 

和罪大恶极的种族主义的地方，还没有消除种族歧视。 

从联合国的观点来看，特别是从反对种族主义和种族 

歧视国际行动年的宗旨来看，象南非的种族隔离这种 

危害人类的罪行得到了某些大国直接或间接的援助， 

这是更加使人感到不幸的。在国际年结朿之际，我们 

再次强调，那些国家对于受种族主义政权压迫的民族 

的基本权利和大多数国家的正当要求采取伪君子态度 

和阻碍政策就是联合国过去十年来，包括一九七一年 

在内，在压抑南部非洲的种族主义罪行和消除种族歧 

视中没有达到任何积极成果的主耍原因。

6 6 . 象欧洲大多数国家一样，我国对纳粹的种族 

罪行有直接及非常痛苦的经验，仍清楚地记得这些政 

策不但使那些直接受该罪行压迫和迫害的人，同时也 

使全人类都受到了不可衡量的痛苦。这些经验使社会 

主义国家一直成为反对一切形式和表现的种族歧视及 

对同样的极权意识形态的斗争的先锋队伍，不管它们 

披上了种族隔离或纳粹思想复活的外衣出现，还足假 

扮成其他剥削或压迫的形式。我们对任何形式的种族 

歧视发生的普惕性，不仅概括在我们的菡本立法文件 

中，而且也表现在我们的教育和行政活动中。同时， 

我可以附带谈一下，对于那些仍没有机会参加联合国 

反对种族歧视行动的社会主义国家而言，秘书长本来
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可以在文件 A / 8 3 6 7和 A d d . l和 2 中报道上述那些积 

极的态度和活动。

6 7 . 迅有世界上大多数国家的努力和联合国的 

无数行动，种族歧视的S :识形态及行动仍然存在。若 

干会员国还没有加入消除一切形式的种族歧视国际公 

约〔第 2 2 0 S A C X X )号决议，附件〕。但我们相信反对 

种族主义和种族歧视国际行动年是另一个反对种族主 

义力 f l 的ffi耍表示。它大大地帮助我们评估各国政府 

所采取的反种族歧视的积极行动，也使我们找到扩大 

合作的新根据，这些合作是我们为达致进一步成果所 

真正需耍的。

6 8 . 不用说，我们反对种族主义的斗争绝不随国 

际年的完结而结朿。相反 , 它会因那些不但在言语上， 

同时首先也在行动上坚守国际年楮神的人的忠诚和严 

肃的态度而得到鼓舞和激励。我们认识到我们联合国 

的局限，但是由于现在有了国际年的经验，我们也知 

道我们的潜力。我们相信，在一劳永逸地从地球表面 

上消除一切形式的种族主义的斗争中，我们可以也必 

须前进。

6 9 . 主席：负责托管和非自治领土事务的副秘书 

长 伊苏 富 _ S .杰尔马科耶先生将代表联合国秘书长 

发言。我 if丨他讲话。

7 0 . 杰尔马科耶先生（负责托管和非自治领土事 - 

务的副秘书长 ) ：秘书长耍求我宣读下列一段话：

“反对种族主义和种族歧视国际行动年将近 

结束。这次特别会议是有关这类方案和活动的设 

后几个特别会议之一。这些方案和活动是根据大 

会的决定，用来庆祝国际年的。大会在它极其繁 

—IE的日程中稍停下来，表现它对继续存在的种族 

主义和种族歧视的深切关注，它们不仅侮辱那些 

受 ® 者，5!可能严 ffi地危宙世界和平和民族安全。

“我已把庆祝反对种族主义和种族歧视国际 

行动年的情况报告大会。所举办的方案和行动，

在质与 f i 方面都是感人的。它们改进了很多地区 

的情况，但仍没有毁灭种族歧视的恶性生长。世 

界上很多地区还是有种族主义和种族歧视。有些 

国家没有全面地响应大会的号召，采取行动，反 

对实行种族歧视和种族隔离政策的国家；其他一 

些国家没有充分地对付它们国土上的种族偏见现 

象。

“但楚，人们不能不为大会号召得到立刻而广 

泛的响应而感动。大部分的会员国及差不多一切 

联合国体系内的有关组织都支持纪念国际年，使 

它在根除种族主义和种族歧视的世界性斗争中成 

为意义深长的里程碑。虽然得到的成果离我们的 

目标仍远，但我们是有理由感到满窓的。

“我几乎不用再谈，这个目标就是一劳永逸地 

根除种族主义和种族歧视 : 使它变成可耻的回忆。 

它足我们全力追求的目标。

“因此，我赞成那些人的意见，他们耍求全面 

动员国际舆论，促成对一切形式的种族主义和种 

族歧视的普遍反对，并要求在国家和国际等各级 

采取实际行动，确保执行联合国旨在消灭那种罪 

恶的建议。

“当这次特别会议完毕或一九七一年结朿后， 

我们一定不能松弛我们的努力。必须确认反对种 

族主义和种族歧视国际行动年只不过是斗争中的 

一步，里然它是有意义的一步。在全世界一切民 

族还不能不分种族、肤色、出身、民 族 或 族 源 ， 

完全享受世界人权宣言所规定的人权和莪本自由 

以前，这个斗争还是必须进行的。”

7 1 . 主席 : 我感谢负责托管和非自治领土事务的 

副秘书长代表秘书长所作的发言。

7 2 . 特别会议结朿。

下午一时零五分散会。


